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[ DUTCH TEXT — TEXTE NEERLANDAIS ]

OVEREENKOMST_TUSSEN HET KONINKRIJK BELGIE EN DE ZWITSERSE
RONDSSTAAT TOT HET VERMIJDEN VAN DUBBELE BELASTING INZAKE
BELASTINGEN NAAR HET INKOMEN EN NAAR HET VERMOGEN

ZIJNE MAJESTEIT DE KONING DER BELGEN

en

DE ZWITSERSE BONDSRAAD,

WENSENDE dubbele belasting te vermijden inzake belastingen
naar het inkomen en naar het vermogen, hebben besloten een

Overeenkomst te sluiten en hebben te dien einde tot hun Gevol-
machtigden bencemd, te weten :

ZIJNE MAJESTEIT DE KONING DER BELGEN :

Zijne Excellentie de lleer Georges C. Puttevils,
Ambassadeur van Belgi& te Bern,

DE ZWITSERSE BONDSRAAD :

De Heer Pierre Aubert, Bondsraad,
Hoofd van het Federaal politiek Departement,

DIE, na elkander hun in goede en behoorlijke vorm bevonden
volmachten te hebben overgelegd, als volgt zijn overeengekomen :
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HOOFDSTUK I, - WERKINGSSFEER VAN DE OVEREENKOMST
Artikel 1

PERSONEN OP WIE DE OVEREENKOMST VAN TOEPASSING IS

Deze Overeenkomst is van toepassing op personen die
inwoner zijn van een overeenkomstsluitende Staat of van beide
overeenkomstsluitende Staten,

Artikel 2

BELASTINGEN WAAROP DE OVEREENKOMST VAN TOEPASSING IS

§ 1. Deze Overeenkomst is van toepassing op belastingen

naar het inkomen en naar het vermogen die, ongeacht de wijze van
heffing, worden geheven ten behoeve van een overeenkomstsluitende
Staat of van de staatkundige onderdelen of plaatselijke gemeen-
schappen daarvan,

§ 2. Als belastingen naar het inkomen en naar het vermogen
worden beachouwd de gewone en buitengewone belastingen die wor-
den geheven naar het gehele inkomen, naar het gehele vermogen,
of naar bestanddelen van het inkomen of van het vermogen, daar-
onder begrepen belastingen naar voordelen verkregen uit de ver=-
vreemding van roerende of onroerende goederen, belastingen naar
het totasl bedrag van de door ondernemingen betaalde lonen of
salarissen, alemede belastingen naar waardevermeerdering, '

§ 3. De bestaande belastingen waarop de Overeenkomst van
toepassing is, zijn met name :

1° in Belgi¥ :
a) de personenbelasting;
b) de vennootachapasbelasting;
¢) de rechtspersonenbelasting;
d) de belasting der niet-verblijfhouders;
e) de uitzonderlijke en tijdelijke solidariteitsbijdrage;
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met inbegrip van de voorheffingen, de opdeciemen en opcentiemen
op die belastingen en voorheffingen, alsmede de aanvullende
belastingen op de personenbelasting,

(hierna te noemen "Belgische belasting");

20 in Zwitserland :
de belastingen van de Bondsstaat, de kantons en de gemeenten
a) op het inkomen (gehele inkomen, opbrengst van arbeid, op-
brengst van vermogen, nijverheids- en handelswinsten,

vermogenswinsten en andere inkomsten),
en

b) op het vermogen (gehele vermogen, roerend en onroerend
vermogen, nijverheids- en handelsvermogen, kapitaal en
reserves en andere bestanddelen van het vermogen),
(hierna te noemen "Zwitserse belasting").

§ 4. De Overeenkomst is niet van toepassing op de bij de
bron geheven belastingen op winsten uit loterijen, spelen en
weddenschappen,

§ 5. De Overeenkomst is ook van toepassing op elke gelijke
of in wezen gelijksoortige belasting die na de datum van de
ondertekening van de Overeenkomst naast of in de plaats van

de bestaande belastingen wordt geheven, De bevoegde autoritei-
ten van de overeenkomstsluitende Staten delen elkaar de wijzi-
gingen die in hun onderscheiden belastingwetten zijn aangebracht,
mede,

HOOFDSTUK 11, ~ BEGRIPSBEPALINGEN

Artikel 3

ALGEMENE BEPALINGEN

§ 1. In deze Overeenkomst, tenzij het zinsverband anders
vereist :

1° a) betekent de uitdrukking "Belgig" het Koninkrijk Belgi¥ en,
in sardrijkskundig verband gebruikt, betekent zij het na~-
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tionale grondgebied alsmede de gebieden in zee onder de
rechtsmacht van het XKoninkrijk Belgisg;

b) betekent de uitdrukking "Zwitserland" de Zwitserse Bondsstaat;

betekenen de uitdrukkingen "een overeenkomstsluitende Staat"
en "de andere overeenkomstsluitende Staat", Belgi& of
Zwitserland, al naar het zinsverband vereist;

omvat de uitdrukking "persoon" elke natuurlijke persoon, -elke
vennootschap en elke andere ver e niging van personen;

betekent de uitdrukking "vennootschap" elke rechtspersoon of
elke eenheid die in de Staat waarvan zij inwoner is voor de
belastingheffing als een rechtspersoon wordt behandeld;

betekenen de uitdrukkingen "onderneming van een overeenkomst-
sluitende Staat" en "onderneming van de andere overeenkomst-
sluitende Staat" onderscheidenlijk een onderneming gedreven
door een inwoner van een overeenkomstsluitende Staat en een
onderneming gedreven door een inwoner van de andere overeen-
komsEluitende Staat;

betekent de uitdrukking "internationaal verkeer" elk vervoer
door een schip of luchtvaartuig dat wordt ge¥xploiteerd door
een onderneming die haar plaats van werkelijke leiding in een
overeenkomstsluitende Staat heeft, behalve indien het schip

of het luchivaartulg slechts tussen in de andere overeenkomst-
sluitende Staat gelegen plaatsen wordt ge&xploiteerd;

betekent de uitdrukking "bevoegde autoriteit" :

a) in Belgi&, de Directeur-generaal der directe belastingen,

en
b) in Zwitserland, de Directeur van de federale administratie

der belastingen.



